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ANAC

AGENCIA NACIONAL
DE AVIACAO CIVIL

(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)

ESPECIFICACOES OPERATIVAS DA ORGANIZACAO DE MANUTENCAO
(MAINTENANCE ORGANIZATION OPERATIONS SPECIFICATIONS)

COM N°0507-01/ANAC (MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE No. 0507-01/ANAC)

NAVES AVIACAO LTDA. - ARARAS-SP
Avenida Jodo Rossi, 380, Caixa Postal (Mail Box) 225,
ARARAS, SP, BRASIL (Brazil), CEP (Zip Code) 13.605-300

AERONAVES (4/RCRAFT)

- BEECHCRAFT CORPORATION — Modelos (Models) 58, 95-55, 95-A55, 95-B55, 95-C55,
A36, A36TC, D55, E5S.

= CESSNA AIRCRAFT COMPANY — Modelos (Models) 172A, 172B, 172C, 172D, 172E, 172F,
172G, 172H, 1721, 172K, 172L, 172M, 180F, 180G, 180H, 180J, 180K, 182F, 182G, 182H, 182,
182K, 182L, 182M, 182N, 182P, 182Q, 182R, 185A, 185B, 185E, 188, 188B, 210F, 210G, 210H,
210K, 210L, 210M, 210N, 210R, A152, A185E, A185F, A188, A188B, T182, T188C, T210L, T210M,
T210N, T210R, TU206F, TU206G, U206A, U206B, U206C, U206D, U206E, U206F, U206G.

- INDUSTRIA AERONAUTICA NEIVA S/A — Modelos (Models) EMB-710C, EMB-711A,
EMB-711C, EMB-7118T, EMB-711T, EMB-720C, EMB-720D, EMB-721C, EMB-721D, EMB-810C,
EMB-810D.

MOTORES (ENGINES)

- CONTINENTAL MOTORS, INC. — Modelos (Models) 10-360-A, 10-360-C, 10-360-CB, 10-
360-D, 10-360-DB, 10-360-G, 10-360-GB, 10-360-K, 10-360-KB, 10-470-C, 10-470-D, 10-470-E, 10-
470-F, 10-470-H, 10-470-], 10-470-K, 10-470-L, 10-470-N, 10-470-R, 10-470-S, 10-470-U, 10-470-
V, 10-470-VO, 10-520-A, 10-520-B, 10-520-BA, 10-520-BB, 10-520-C, 10-520-CB, 10-520-D, 10-
520-F, 10-520-J, 10-520-K, 10-520-L, 10-520-M, 10-520-MB, 10-520-N, LTSIO-360-RB, 0-300-A,
0-300-B, O-300-C, O-300-D, 0-470-11, O-470-11B, 0-470-A, 0-470-B, 0-470-G, 0-470-G-CI, O-
470-J, 0-470-K, 0-470-L, O-470-M, 0-470-R, 0-470-S, 0-470-U, TSIO-360-RB, TSIO-520-AF,
TSIO-520-B, TSIO-520-BB, TSIO-520-C, TSIO-520-D, TSIO-520-E, TSIO-520-EB, TSIO-520-G,
TSIO-520-H, TSIO-520-J, TSIO-520-JB, TSIO-520-K, TSIO-520-KB, TSIO-520-L, TSIO-520-LB,
TSIO-520-M, TSIO-520-N, TSIO-520-NB, TSIO-520-P, TSIO-520-R, TSIO-520-T, TSIO-520-U,
TSIO-520-UB, TSIO-520-VB, TSIO-520-WB. Limitado a servi¢os que ndo requeiram ensaio do motor
em banco de provas ou aeronave. (Limited to services not requiring engine test in either bench or aircraft.,)

- LYCOMING ENGINES, AVCO CORPORATION — Modelos (Models) HIO-360-A1A, HIO-
360-B1A, HIO-360-B1B, HIO-360-C1A, HIO-360-C1B, HIO-360-D1A, HIO-360-F1AD, 10-320-B1A,
10-320-C1A, 10-320-E1A, 10-320-E1B, 10-360-A1B6D, 10-360-B1E, 10-360-C1E6, 10-540-C1BS5,
LIO-320-B1A, LIO-360-C1E6, LTIO-540-F2BD, 0-320-A1A, 0-320-A1B, 0-320-A2A, 0-320-A2B,
0-320-A2C, 0-320-A3A, 0-320-A3B, 0-320-B1A, 0-320-B1B, 0-320-B2A, 0-320-B3A, 0-320-B3B,
0-320-C1A, 0-320-C1B, 0-320-C3A, 0-320-C3B, 0-320-D2J, 0-320-D3G, 0-320-E2A, 0-320-E2D,
0-320-E3D, 0-360-A1A, 0-360-A1F6D, 0-360-A3A, 0-360-A4A, 0-360-F1A6, 0-540-A3D5, O-
540-B1D5, O-540-B2AS5, 0-540-B2B5, 0-540-B2C5, 0-540-E4B5, 0-540-G1AS, TIO-540-A2B, TIO-
540-A2C, TIO-540-F2BD. Limitado a servigos que nfo requeiram ensaio do motor em banco de provas/
ou aeronave. (Limited to services not requiring engine test in either bench or aircraft.)
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- TELEDYNE CONTINENTAL MOTORS — Modelos (Models) 10-360-ES, 10-550-A, 10-550-
B, 10-550-C, 10-550-D, 10-550-E, 10-550-F, 10-550-G, 10-550-L, 10-550-N, 10-550-P, I0-550-R,
LTSIO-360-E, LTSIO-360-EB, LTSIO-360-KB, TSIO-360-E, TSIO-360-EB, TSIO-360-F, TSIO-360-
FB, TSIO-360-KB, TSIO-360-MB. Limitado a servi¢os que nfo requeiram ensaio do motor em banco
de provas ou aeronave. (Limited to services not requiring engine test in either bench or aircrafi.)

- TEXTRON LYCOMING, AVCO CORPORATION — Modelos (Models) AEIO-360-A1B6,
AEIO-360-B2F, 10-360-A1B6, 10-360-A3B6D, 10-360-B1G6, 10-360-C1C, 10-360-C1C6, 10-360-
C1G6, 10-360-L2A, 10-360-M1A, 10-540-AB1AS, 10-540-AC1AS5, 10-540-C4B5, 10-540-C4D35D,
10-540-K1A35, 10-540-K1F5D, 10-540-K1G5, 10-540-K1G5D, 10-540-K1J5, 10-540-K1J5D, 10-
540-M1A35, 10-540-M1C5, 10-540-V4AS, 10-540-W1A5, 10-540-W1AS5D, LTIO-540-J12BD, O-320-
B2B, 0-320-B2C, 0-320-B2D, 0-320-D2A, 0-360-A1AD, 0-360-A1D, O-360-A1H6, O-360-A1P,
0-360-A4M, 0-360-C1F, 0-360-C1G, 0-360-C4F, 0-360-J2A, 0-540-A1D5, 0-540-B4B5, O-540-
FIBS5, 0-540-H1B5D, 0-540-H2AS5, 0-540-H2B5D, O-540-J1A5D, O-540-J3A5, TIO-540-AA1AD,
TIO-540-AB1AD, TIO-540-AE2A, TIO-540-AF1A, TIO-540-AJ1A, TIO-540-12BD. Limitado a
servigos que ndo requeiram ensaio do motor em banco de provas ou aeronave. (Limited to services not
requiring engine test in either bench or aircrafi.)

i
DATA DA EMISSAO: Sdo Paulo,30 de janeiro de 2014. (Date issued: Sdo Paulo, January 30", 2014).
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Fabiano dos Santos Nascimento Silva
Gerente Técnico de Aeronavegabilidade (GTAR-SP)

(Airworthiness Manager)
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BASE DE CERTIFICACAO (CERTIFICATION BASIS) RBAC 145 exceto requisitos com prazo
definido no RBAC 145.1(b)-1, sendo cumpridos seus equivalentes no RBHA 145 (RBAC 145,

except requirements with deadlines defined in RBAC 145.1(b)-1, for which equivalent requirements in
RBHA 145 remain applicable.)

Este Certificado, emitido em favor de NAVES AVIACAO LTDA., cujas instalagdes estdo
localizadas na AVENIDA JOAO ROSSI, 380, CAIXA POSTAL 225, ARARAS, SP, BRASIL, CEP
13.605-300 e nos demais enderegos constantes nas Especificagdes Operativas emitidas para cada base
de manutencdio, atesta que essa organizacfo, tendo cumprido os requisitos estabelecidos nos
Regulamentos Brasileiros de Homologagdo Aerondutica (RBHA) e Regulamentos Brasileiros da
Aviacfio Civil (RBAC), relacionados com o estabelecimento de uma Organizagdo de Manutencio
Aerondutica, esta autorizada a executar: (This Certificate is issued to NAVES AVIACAO LTDA.,
whose business address is AVENIDA JOAO ROSSI, 380, MAIL BOX 225, ARARAS, SP, BRAZIL, ZIP
CODE 13.605-300 and the additional addresses in Operations Specifications issued for each
maintenance base, upon finding that this organization complies with the requirements established in
the Brazilian Aeronautical Certification Regulations (RBHA) and Brazilian Civil Aviation Regulations
(RBAC) relating to the establishment of an Aeronautical Maintenance Organization, is authorized to
perform:)

e Categoria Célula Classe 3 - Manuten¢io, manutengdo preventiva e alteragfio de aeronaves
fabricadas em estrutura metalica, com peso méaximo de decolagem aprovado até 12500 Ibf (5670
kgf) no caso de avides ou 6018 1bf (2730 kgf) no caso de helicopteros, conforme as Especificagdes
Operativas da Organizacdo de Manutencdo. (dirframe rating Class 3 — maintenance, preventive
maintenance and alteration of metal structure’s aircrafi, with maximum takeoff weight of 12500 Ibf (5670

kgf) or less in case of aircraft, or 6018 Ibf (2730 kgf) in case of rotorcrafi, according to the Maintenance
Organization Operations Specifications)

e Categoria Motor Classe 1 - Manutengfo, manutengdo preventiva e alteragdo de motores de
convencionais com até 400 hp (298 kW), conforme as Especificagdes Operativas da Organizagéo
de Manutengio. (Powerplant rating Class 1 — maintenance, preventive maintenance and alteration of

reciprocating engines of 400 hp (298 kW) or less, according to the Maintenance Organization Operations
Specifications)

I T T T

Este Certificado, cujos dados sdo complementados pelas Especificagdes Operativas da Organizagéo de
Manutengio e respectiva Lista de Capacidade, conforme aplicavel, ¢ intransferivel, e qualquer grande
mudanga de localizagdo, adigdo, alteragdo ou diminuigdo de capacidade, ou mudanga da razdo social
ou denominagio social, deverd ser comunicada & Agéncia Nacional de Aviagdo Civil — ANAC
conforme os prazos estabelecidos no RBAC 145. (This Certificate, whose complementary data are in
the Maintenance Organization Operations Specifications and its attachment Capability List, if
applicable, is not transferable and any major change in the location, add, amend or reduction of
capability, or change of corporate name, shall be reported to the Brazilian Civil Aviation Authority 5—//
ANAC according the terms defined in RBAC 145). 2
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BASE DE CERTIFICACAO (CERTIFICATION BASIS) RBAC 145 exceto requisitos com prazo
definido no RBAC 145.1(b)-I, sendo cumpridos seus equivalentes no RBHA 145 (RBAC 145, except
requirements with deadlines defined in RBAC 145.1(b)-1, for which equivalent requirements in RBHA 145
remain applicable.)

DURACAO: Este Certificado ¢ valido até que seja devolvido por seu detentor, ou que seja suspenso
ou cassado pela ANAC. (Expiration date: This Certificate shall continue in effect up to be returned by the
holder, canceled or suspended by ANAC.)

DATA DA EMISSAO: S#o Paulo, 30 de janeiro de 2014. (Date/issued: Sdo Paulo,January 30", 2014).
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f}ﬁbiano dos Santos Nascimento Silva
Gerente Técnico de Aeronavegabilidade (GTAR-SP)

(Airworthiness quager)
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